-

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

9400 404 b

ITALY 5 'I mmll Delivery Note
W l - -‘:‘
5 . {-UEﬂ;ar-;lr: \I.iel!;r:;;::l - Catum
2 .f 6 SuppllerNe. DOelivary note Gata
J( 80%8 Code foumlsseur Ben de ivralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bastelung/Order/Commands 10) Z2usalzdalen des Bastellers 12} Unsera Abteflung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exiensicn Qur Order No,
Volre référenca 5500039164 0000 Indiz. complam, client Notre département TéLiFax intdme Notre ordre no.
0000017104 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Ship Moda d'expédition | frei 20} unfrel 21) Vemackungsart 27) versandzeichen 23) Gesamigewlicht kot Welght ks / Poids kg
for\.va_r(_:ier HIVO ] Fr:l:l’:o :ﬂﬁ"u"ﬂ m:l’gl:lqamhalrage f&'é'ﬁﬁ%"c%ﬂ?."i Tanvok bruttofgross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 11.736 10.476
25) Vi heif/Shipping Addr d'axpédition 28) Inlpadt feu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) o BBhLL, 14248

27 Pos.  28) MaledalXunde/CuslomerPartREeférancaClinnt 20) Matedal/Material/Référence a0) Menge 31) Elnhatt
ttem A d/E, Change/Elal Technh Bezelchnung/Description/Description Quaniity Unit
Paste :’ d Batchil n;lcll__lm PreduktionschangePreduction beich/Let du production Quantilé Unié

010 2516069390 111283-00 T 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer /
DEW 113676 2 626300
5000016728
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ogte 3 2 1 M E+NAGEL suel.
DEW 113676 2 626300 £ CCETTAZIONE MERCE
5000016729 20MnCrS5 Cuentita dichiaratal 33
Abnahmeprifzetighise 3 \i&ch EN 10204
T.pa Imballaggio:
R itd i
030 2516069390 111283-00  Quantits Imball dfdé gibatto: TS 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outenfosmita aile s 22
DEW 113676 2 626300  Data controllo: &4 JOL
5000016739 Firma
20MnCrS5
Abnahmeprilifzeugni ach EN 10204
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE

Unless olherwise agraed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dienklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg Rickauf {Chalrmany,

1/5

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe



-

al

-~

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kuiides
Cuslomg
}‘éo;:q&di
gpﬂQ’-Mﬁﬁ} -
5) Lleferer-Nr. Liafarscheln Datum
SupplierNo. Delivery nota Dato
Code foumlsseur Bon da livralson Dale
91001046
10} [he Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdatzn des Bastellers 12) \Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addillonal Custermer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Vatre référence 5500039164 0000 Indic. complam, eliont Notra dépactoment Tél/Fax intéme Notre ordre ne.
0000017104 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Ship de d'expddition| frol 20} unfrel 21) Verpackungsan 22) \s.'ﬁfsuindzﬂ:hmasn 23) Gesamigewleht kof Weighl kps / Polds kg
fOl'WB_TQET HIVO . ?r:I:no ::ﬂat:g m‘:ikauliqembanage ldeﬁﬂnlguun de Fenvol bruttolgrossibrut neftafnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Veraandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Snload L feu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaiedalXundeiCustomerPartRéférenceClien 28) Matadal/Materal/Référence a0) Menge 31} Elnhait
Itom And d/E Change/Etat Technly Bezeichnung/Descripllon/Dascription Quantity Unkt
Paoste :f d gelC n; li::'l__laﬂ'l Preduktionscharge/Production betch/Lot du produciion Quantié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016743
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016742
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113676 2 626300
5000016738
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOCF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curmrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 31748 05, BIC: BYLADEM1IWHM
Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Datitsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jarg Rilckauf (Chalrman},
Waiter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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5)  Lieferer-Nr. Lleferscheln
Suppller No, Delivery note
Coda foumisseur Bon de livralson
91001046
16} Ihr Zelchen 11) BostellungiQrder/Corrnande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unsete Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Voire réérence 5500039164 0000 Indic, complam, cliant Motrs départerment TélFaxintdme Notre ardr no.
0000017104 0805 8580 HUG-L.GT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of ShipmentUMede d'expéditlon | frel  20)} unfrel 21} Verpackungsart 22) V:;sa{xdzacrrllgn 23} Gesamigewlicht ka/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:l:m :lﬂa‘}: :ﬂ%ggr:?ambn!lauo ﬁlaﬁﬁﬁlﬂlloﬁa da l'envoi brutio/grossibrut netto/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
26} Versandanschrift'Shipping Address/Adrasae d'expédition 28} A Inload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas. 28} MatedalKunda/CustomerParVRéférenceClient 28) MalefalMatedal/Référence 30} Meange 31) Elnhalt
ftam Anderungssiand/EnglneedngChange/Elat Technique p ipti Quantity Unit
Poste ;‘ dench G A n}‘ﬁ”ﬂenl . P ien baichulot du prod Quantid Unité
070 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer
DEW 113676 2 626300
5000016764
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113676 2 626300
5000016766
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113876 2 626300
5000016761
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Temns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 600% 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umfomtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Rickauf (Chalmany,

3/5

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
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Hirschvogelw
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

¥andemNr = + o
Customor Noj~
if?,_‘i‘!lrglggéﬁ‘
20044542 ;
5} Liafersr-Nr. Lisferscheln Datum
Supplier No. Dalivecy note Dale
Code foumisseur Bon de livmison Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Dala Cur Department Phono/Fax Extenslion Qur Order Ne,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam. elient Notre département TélJFax Intéme Nolre ordro no.
0000017104 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unirel 21y Verpackungsan 22) ge;sa{xdzelcn 23) Gesamigewicht ka/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rg]er HIvO . ?r:lr‘ljcu :25%‘: ;iﬁlgemallaga Id':sﬂﬁr::ﬂhlmn de I'envol brutia/gross/brut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25 V ifUShipping A d'expédition 28) Abladestelle/Uniead Lecalion/Uew de décharpemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2Ty Pos. 28) I:iateﬁaIKundercus!oinerPaNRéfémnE‘BCIIenll_ . 28) yaleslﬁmalaiam&émns? 30} Menge 31) Enirlmit
:;:35 Kumde omerBatehiLot Cli;.nnlI F bateh/Lot du g:ﬁ:m U:Ité
Llefer harge/VendorBalch/Lot F
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016765
20MnCrSb
Abnzahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016778
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016782
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: BDE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condltiens are not acespted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechinik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman), 4/5
Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe



Hirschvegel Umformtechnik GmbH
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MCDUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5y  Llsforae-Nr. Lliefarseheln Datum
Supplier No. Dallvery note Date
Coda foumlisseur Een de livralson Date
91001046
10) IhrZsichen 11) Bestelung/Oder/Commande 10) Zusalzdaten des Bastellars 12) Unsero Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Refarence Additional Cuslomer Cala Our Dapariment Phone/Fax Extension Qur Onter No,
Volre référence 5500039164 0000 Indls. conpidm, cllent Notre ¢épartemant TéLFaxiniéma Nolra ordre no.
0000017104 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Vi dartWay af Ship IModa d'expéditian | frei 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kg/ Walght kgs / Palds kg
forwarder HIVO ?ril:no :gl?tarﬁ :‘I?:zkah::l’amhallana E!ng#‘c%mﬁ Fenval bruttofgross/but netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Versandanschrf!Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AL Intaad 1 lonfLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

48356994 - 48357285

280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions ara not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel com/en/agb,htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0850 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

Distriet Courf Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman), 5/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

X, o

Hirschvogelb
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

[TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-0
I:l;;:che;n
Supplier No. Dellvery nols
Codn foumisseur Bon de livralson
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslellung/OderCommande 10) Zusatzdalen des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referencs Additlenal Gustomer Data Qur Department PhenefFax Extenslon Cur Order No.
Volre référenca 5 5000391 64 00001 indic. compldm. cllent Notre département Té\/Fax Intéme Notre ordre no,
0000017 HUG-LGV/ 5614 /9300 50173362
16) Versandei/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewichl kg! Weight kgs / Paids kg
forwarder HIVO fanco :25*:% Mode demoaliago danieatian e fenvol bruttaigross/brut nettoinetimat
Spedition Schweitzer X see document 11.736 10.476
25) Wi hrifShipping Address/Adresse dexpédition 28) AbladesiellefUniead Locatlon/Lleu do déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70028 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTall-Ne 26) MaterlalMalerialRéférence a0} Menge 31) Einhelt
g%';a g:?;(rm:g??cﬁ:ﬁt Pmdllk:Innscl;rget;r;du;nn batchiLot du production gﬂ::ﬂg 3::%&
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB ls2 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % v < 0,01 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,010%8 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sh < 0,00 %
0O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S i1 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDD!
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

EDDXXX

Hirschvoge! Umfommtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-000890 vom 07.02.2022

Seit Gber ...

Ludwigsburg, 07.02,2022
Seite 1 von 1

[

4 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt irofz einer ge- Ce {ransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause coniraire, & Iz Convention relalive au
des Obereinkommens Gber den confrat de  fransport internationsl des
Baférderungsverirag m infern. marchandises par route {MR).
Strafengiiterverkehr {SMRY).

2 Emplinger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA BE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benuytzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslleferungsort das Gutes / Kisu r.;révu Pour Iaiiivmison de la marchandisa

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt! Temps
Dalum/Date  10.02.2022

4 Ortund Tag der Ubernahma / Llau et date de la prise en charge da la

marchandise
Ort/ Lisu Denklingen

Lend/Pays Deufschland
Datum/Date 07.02.2022

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Ffach'tiﬁhrer 1 Transportaurs successlfs

&5 Beigefiigts Dokumente/ Documants annexes

g Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfiihrar /
Réserves ef observallons des transporteurs

D-86920 Denklingen

*

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Texpadiieur

gPos. 10 Zeichan/Nr, 44 Anzatd der LM 1 2A1 der 4 3 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques ef numéros Nombre des colis Verpackunn Nature de 1a marchandise Poids, ka chim
1 82930254 COLLI Getricbeteile 23.610 73,58
2 B2939335 6 COLL
3 82939346 12 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.610,00
Tolalk
1 G Anweisungen des Absenders 17 Angaben rzur E‘rmlttlung der Tarifk?omeler mit Grenzltbergéngen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanwalsung/ Prescriplion d'affranchlssemant 2+ Besonders Verelnbarungen / Conventions particullares
unfrel = Rechnung an Empféinger
JE— Moot Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . mifiches Rannzaleen wzastint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibargang 27 Gui 22- 0008909mpfangen am Datum/ Date
B e A E LS ——
i | L ]
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, E "Ir b“G E" T

Via dei Ciclathini, snc-

D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempal das Frachltilhrers
Signalure st limbre du fransporteur

MY ey

0%8 Modugno {BA)

I-70p26'MODUG

afschiift und Stemp dngers

Signature et timbra de destinalalre
gl g et H

Nl VbW« L

vetifica su qualits e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsbirg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESREFF&04



